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TUZILAC
protiv

Jadranka PRLICA
Brune STOJICA
Slobodana PRALJKA
Miliveja PETKOVICA
Valentina CORICA
Berislava PUSICA

JAVNO

NALOG PO PODNIJETOM IZVJESTAJU SVIEDOKA VJESTAKA VIJECA

Tuzilastvo:

g. Kenneth Scott
g. Douglas Stringer

Odbrana:

g. Michael Karnavas i gda Suzana Tomanovi¢ za Jadranka Prlica

gda Senka NoZica i g. Karim A. A. Khan za Brunu Stoji¢a

g. BoZidar Kovacic¢ i gda Nika Pinter za Slobodana Praljka

gda Vesna Alaburi¢ i g. Nicholas Stewart za Milivoja Petkovié¢a

gda Dijana TomaSegovi¢-Tomié i g. DraZen Plavec za Valentina Coriéa
g. Fahrudin IbriSimovi¢ i g. Roger Sahota za Berislava Pusica
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PRETRESNO VIJECE II (dalje u tekstu: Vije¢e) Medunarodnog suda za krivino
gonjenje osoba odgovornih za te§ka krSenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na

teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud),
PROPRIO MOTU,

IMAJUCI U VIDU "Nalog o izvodenju dodatnih dokaza i o imenovanju svjedoka vjestaka
Vijeéa", koji je Vijece kao javan i proprio motu donijelo 9. septembra 2008. (dalje u tekstu:
Nalog od 9. septembra 2008.), kojim je Vijece na osnovu pravila 54, 94bis i 98 Pravilnika o
postupku 1 dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik) imenovalo vjeStaka zaduZenog da sastavi
izvjeStaj kojim bi se Vije€u pojasnilo pitanje autenti¢nosti video-snimka zavedenog pod
brojem IC 00820 televizijske ku¢e ORF 2 (dalje u tekstu: video-snimak br. 1) te video-
snimka zavedenog pod brojem IC 00821 televizijske kuée RTV Mostar (dalje u tekstu:

video-snimak br. 2) (dalje u tekstu pod zajedni¢kim nazivom: video-snimci),

IMAJUCI U VIDU dopis sekretara Medunarodnog suda (dalje u tekstu: sekretar) od 15.
oktobra 2008. kojim je na osnovu Naloga od 9. septembra 2008. dr Heinrich Pichler

imenovan za vjeStaka (dalje u tekstu: vjestak),
IMAJUCI U VIDU privremeni izvjestaj vjestaka od 15. januara 2009.,

IMAJUCI U VIDU "Zahtjev za pomo¢ upuéen Republici Bosni i Hercegovini”, koji je
Vijece kao javan i proprio motu izdalo 7. maja 2009. (dalje u tekstu: Prvi zahtjev za pomo¢
Vijecu), a kojim je Vijece na osnovu ¢lana 29(2) Statuta i pravila 33(A) i 54 Pravilnika
zatraZilo pomo¢ vlasti Federacije Bosne i Hercegovine kako bi obezbijedilo dostavu

originalne i neizmijenjene video-trake br. 2' od RTV Mostar,

IMAJUCI U VIDU povijerljivi dopis ambasade Bosne i Hercegovine u Kraljevini
Nizozemskoj od 19. juna 2009., dostavljen 23. juna 2009., kojim je dostavljen dopis RTV
Mostar od 16. juna 2009. i kojim RTV Mostar navodi da nema originalnu i neizmijenjenu

traku video-snimka br. 2 i da taj materijal viSe nije dostupan,

' Vijeée napominje da je u Prvom zahtjevu za pomo¢ pogreSno pripisalo broj IC 00820 video-snimku
televizijske ku¢e RTV Mostar, a broj IC 00821 video-snimku televizijske kuée ORF 2. U elektronskom sistemu
za vodenje sudenja video-snimak televizijske kuée RTV Mostar naveden je pod brojem IC 00821, a video-
snimak televizijske kué¢e ORF 2 pod brojem IC 00820.
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IMAJUCI U VIDU "Drugi zahtjev za pomoé upuéen Federaciji Bosne i Hercegovine", koji
je Vijece kao povjerljiv i proprio motu donijelo 15. jula 2009. (dalje u tekstu: Drugi zahtjev
za pomo¢ Vijecu), kojim je Vijeée jo§ jednom zatrazilo pomo¢ vlasti Federacije Bosne 1
Hercegovine kako bi dobilo dodatna pojasnjenja RTV Mostar u vezi s ¢injenicom da nije

dostupna originalna i neizmijenjena traka video-snimka br. 2,

IMAJUCI U VIDU dopis oficira za vezu Medunarodnog suda od 9. septembra 2009., koji je
dostavljen kao javan 10. septembra 2009., a u kojem su navedena objaSnjenja RTV Mostar
data po Drugom zahtjevu za pomo¢ Vijecu, te u kojem RTV Mostar potvrduje da nije u
posjedu originalne i neizmijenjene trake video-snimka br. 2 i da navedeni materijal viSe nije

dostupan,

IMAJUCI U VIDU povijerljivi dopis oficira za vezu Medunarodnog suda od 11. septembra
2009., podnijet 15. septembra 2009., koji sadrzi bilje§ke razgovora obavljenog s jednim

snimateljem RTV Mostar u vezi s originalnom i neizmijenjenom trakom video-snimka br. 2,

IMAJUCI U VIDU povjerljivi dopis RTV Mostar od 12. septembra 2009., podnijet 18.
septembra 2009., s dopunskim dodatnim objaSnjenjima nakon Drugog zahtjeva za pomo¢

Vijeéu,

IMAJUCI U VIDU e-mail sekretara od 18. septembra 2009. upuéen vijestaku, u kojem ga
sekretar obavjeStava da originalna i neizmijenjena traka video-snimka br. 2 nije dostupna i
prenosi mu uputstvo Vijeca da konaéni izvje§taj vjeStaka podnese bez obzira §to navedeni

materijal nije dostupan,

IMAJUCI U VIDU e-mail sekretara od 6. oktobra 2009. upuéen vjeStaku, u kojem mu
sekretar prenosi uputstvo Vijeéa da kona¢ni izvjesStaj vjeStaka podnese najkasnije do kraja
oktobra 2009.,

IMAJUCI U VIDU e-mailove sekretara koji su, kao podsjetnik, vjeStaku upuceni 13. 1 20.
oktobra 2009., te 11. 1 17. novembra 2009.,
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IMAJUCI U VIDU "Nalog o hitnom roku za podnosenje izvjestaja vjestaka kojeg je
imenovalo Vijece", koji je Vijeée kao javan donijelo 14. decembra 2009. 1 kojim je nalozilo

vjestaku da svoj konacni izvjestaj podnese najkasnije 22. decembra 2009.,

IMAJUCI U VIDU konadni izvjestaj vjestaka, koji je vjestak podnio 22. decembra 2009.
(dalje u tekstu: Izvjestaj vjeStaka),

BUDUCI DA vjestak u konaénom izvjestaju navodi da nije mogao ocijeniti autentiénost

video-snimka br. 2 zbog razloga iznijetih u njegovom Izvjes§taju vjestaka,’

BUDUCI DA je vjestak, medutim, dostavio svoje zakljutke o ocjeni autentinosti video-
snimka br. 1,

BUDUCI DA Vijeée podsjeca da je nalozilo vjestalenje o autenti¢nosti video-snimaka kako
bi dobilo pomo¢ u donoSenju odluke o prihvatanju izvjestaja naslovljenog "Analiza ruSenja
Starog mosta na osnovu raspolozivih video-snimaka" kojt je sastavio Slobodan Jankovié¢

(dalje u tekstu: Jankoviéev izvjestaj), a koji se zasniva na video-snimcima,’

BUDUCI DA Vijeée, prije donoSenja odluke o prihvatanju Jankoviéevog izvjestaja, Zeli

dobiti miSljenja strana u postupku o Izvjestaju vjestaka,

BUDUCI DA stoga Vijeée poziva strane u postupku da svoja misljenja o Izvjestaju vjestaka
dostave u roku od 15 dana od donoSenja ove odluke, odnosno najkasnije do 19. februara

2010.,

ZBOG TIH RAZLOGA,
NA OSNOVU pravila 54, 94bis i 98 Pravilnika,

POZIVA strane u postupku da svoja misljenja o Izvje§taju vjeStaka dostave najkasnije do 19.
februara 2010.

2V, Izvjestaj vjestaka, str. 2-4.
? Nalog od 9. septembra 2008., str. 3.
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Sastavljeno na engleskom i na francuskom jeziku, pri ¢emu je francuska verzija mjerodavna.

/potpis na originalu/

Jean-Claude Antonetti,

predsjedavajuéi Vijeéa
Dana 5. februara 2010.

U Haagu (Nizozemska)

[pecat Medunarodnog suda]
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